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1. Aland - ett demilitariserat och neutraliserat omrade

Aland ar en autonomi under finsk suveranitet men enligt internationella avtal &r Aland
sedan ar 1856 en demilitariserad zon sedan 1856 och ar aven neutraliserat sedan 1921.
Demllltarlsermg innebar att militara styrkor, anlaggningar och beféstningar inte far
fdrekomma i omradet. Neutralisering innebar att alla krigshandlingar mot eller inom Aland
ar otillatna. Finland &ar forpliktigat att garantera att denna status uppratthalls.

Historisk bakgrund

Fram till ar 1809 utgjorde Aland tillsammans med Finland en del av konungariket Sverige.
Under Finska kriget 1808-1809 ockuperade den ryska armén hela den Ostra delen av det
svenska riket. Vid freden i september 1809 6vertog Ryssland suverdniteten éver Aland
och ériket blev nu en gransregion mellan Sverige och Ryssland.

P& grund av Alands strategiska lage paboriade Ryssland uppférandet av en fastning i
Bomarsund. Syftet var att férsvara inloppet till St. Petersburg samt att befasta gransen mot
det férenade konungariket Sverige-Norge. Fastningen hann emellertid aldrig fardigstallas
innan brittiska och franska styrkor anféll fortifikationen under Krimkriget (1853-1856).

Efter att den ryska garnisonen i Bomarsund kapitulerat i augusti 1854 erbjdéd vastmakterna
Oriket at Sverige, som avvisade fdérslaget med hanwsnlng till landets neutralitet under
pagaende krig. Sverige gjorde daremot ansprak pa Aland under fredsférhandlingarna i
Paris ar 1856, dar Alands statstillhérighet diskuterades. Ryssland véagrade tillgodose
svenskarnas krav pa landavtradelser, men accepterade en konvention om d&arnas
demilitarisering. Syftet med konventionen var att férsvaga Rysslands militdra dominans i
Ostersjdomradet.

Genom konventionen blev Alands demilitarisering féremal for en folkrattslig reglering. Det
s.k. Alandsservitutet som ingicks den 30 mars 1856 mellan Ryssland, Frankrike och
England &r en bilaga till fredstraktaten, som sedermera undertecknades av Osterrike,
Frankrike, England, Preussen, Ryssland, Sardinien och Turkiet. Servitutet ar pa samma
vis som fredstraktaten rattsligt bindande f6r alla parter.

Alandsservitutet fran ar 1856 innehdll inte nagra bestammelser om Alands stélining under
krig. Nar den tyska aktiviteten pa Ostersjdn vaxte under férsta varldskriget (1914-1918)
beslét Ryssland att befasta Aland. Sverige, Storbritannien och Frankrike gav sitt samtycke
till detta under forutsattnlng att anlaggningarna skulle forstéras efter krigets slut. Efter
oktoberrevolutionen ar 1917 drog Ryssland sig ur kriget och den 6 december samma ar
utropade sig Finland till en sjilvstandig republik. De ryska befastningarna pa Aland
forstérdes under sommaren 1919 efter en 6verenskommelse mellan Sverige, Tyskland
och Finland.

Redan innan Finlands sjalvstandighet hade alanningarna kravt en aterférening med
Sverige. Fragan om Alands statstillhérighet 6verfordes vid fredsférhandlingarna i Paris till
det nyligen bildade Nationernas férbund och den 24 juni 1921 besl6t det internationella
samfundet att Aland skulle tillerkdnnas Finland. Beslutet innehdll emellertid tva
suveranitetsinskrankningar: Alanningarna skulle fa internationella garantier for bevarandet
av sin sprakliga och kulturella status, och Aland skulle vara demilitariserat och
neutraliserat genom en internationell 6verenskommelse.

Under vinterkriget (1939-1940) placerade Finland trupper pa Aland samtidigt som
kringliggande vatten minerades for att férsvara den sovjetiska flottans aktivitet. Vid
fredsslutet ar 1940 sl6ts ett fordrag mellan Finland och Sovjetunionen dér Finland férband
sig att demilitarisera Alandsdarna och dar Sovjetunionen fick ratten att uppratthalla ett
konsulat pa Aland fér att dvervaka demilitariseringen. Konsulatet uppratthalls fortfarande.
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Nar fortsattningskriget (1941-1944) brét ut befastes Aland av finska trupper. Efter
vapenstillestandet i september 1944 sattes 1940 ars férdrag aterlgen i kraft. Alands
demilitarisering bekraftades slutligen under fredsférhandlingarna i Paris ar 1947.

Dartill bér ndmnas att Ryssland och Finland 1992 tecknade ett protokoll enligt vilket
fordragen om demilitarisering mellan Sovjetunionen och Finland fortfarande ar i kraft
mellan Ryssland och Finland.

Konventionernas giltighet

Alands demilitarisering regleras idag av fyra centrala internationella konventioner,
konventionen om demilitarisering av Alandsbarna, aven kallad Alandsservitutet (1856),
konventionen om Alandsdarnas icke-befastande och neutralisering, &ven kallad
Alandskonventlonen (1921), férdraget mellan Finland och Sovjetunionen angaende
Alandsoarna (1940) samt fredsférdraget i Paris (1947). Av dessa konventioner omfattar
Alandskonventionen (1921) aven uttryckligen neutraliseringen. Enligt flertalet experter ar
alla de grundlaggande konventionerna fortfarande i kraft. Dessutom anses bade
demilitariseringen och neutraliseringen ha vunnit folkrattslig havd och darmed Dblivit
gallande sedvaneratt dven fér de stater som inte undertecknat konventionerna.

Aland behaller dven inom ramen for det Europeiska samarbetet sin demilitariserade och
neutraliserade status. Framfor allt namns denna_status i "Protokoll 2" till Finlands
anslutningsférdrag till Europeiska Unionen dar Alands sarstélining enligt folkratten
framhalls. Dessutom har Finland, i samband med Lissabonférdragets ikrafttradande,
deklarerat att foérdraget inte paverkar tillimpningen av Alands demilitarisering och
neutralisering.

2. Innehdllet i demilitariserings- och neutraliseringskonventionerna

Den materiella omfattningen av Alands demilitarisering och neutralisering regleras
framforallt i Alandskonventionen fran 1921. Féljande lander &ar parter till 1921 ars
konvention: Tyskland, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Storbritannien, Italien,
Lettland, Polen och Sverige. Nedan redogérs for det huvudsakliga innehallet i
konventionerna.

Férbud mot militara anlaggningar

Konventionen férbjuder Finland att befasta Aland och att uppratta nagon militar anléggning
eller annan anordning fér krigsdndamal. Férbudet galler &ven anlaggningar uppréattade av
andra stater an Finland:

Enligt 1921 ars konvention far

"Ingen anlaggning eller operationsbas av militar eller marin art, ingen anlaggning eller
operationsbas for militéar luftfart, ej heller nAgon annan anordning avsedd for krigsdndamal
far behallas inom den i artikel 2 angivna zonen".

Forbud mot militara styrkor och vapen

Vidare far enligt 1921 ars konvention ingen militdr land-, sj6- eller luftstyrka tillhérande
nagon som helst makt uppehalla sig inom alandskt omrade Likasa forbjuder 1940 ars
demilitariseringsférdrag mellan Finland och Sovjetunionen Finland att stilla Aland till
férfogande fér frammande staters bevapnade styrkor.
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Enligt 1977 ars tillaggsprotokoll till Genévekonventionerna skall en vapnad styrka:

- std under befal, som ansvarar gentemot staten for sina underlydandes uppférande,

- vara underkastade ett internt disciplinart system som bl.a. skall garantera att folkrattens
regler, tilldmpliga i vdpnade konflikter, iakttas.

Det finns med andra ord inget uttryckligt krav for att de personer som ingar i den vapnade
styrkan bar militdr uniform eller andra utmarkande tecken. A andra sidan réacker inte
bevapning eller ett hierarkiskt kommandosystem i sig till for att definiera en vapnad styrka.
Deltagarna i den vapnade styrkan ska vara berattigade att direkt delta i fientligheterna,
darmed &r bland annat en bevépnad polisstyrka inte definitionsmassigt en vapnad styrka.

Tillverkning, inforsel, transitering och aterutférsel av vapen och krigsmaterial pa Aland ar
férbjudna enligt 1921 ars konvention. Utifran den ursprungliga fransksprakiga texten tolkas
forbudet sa att endast vapen fér militart bruk, inte for jakt och annat civilt bruk ar férbjudna.

Det har i praktiken ansetts att det inte ar mdjligt att transportera militar personal eller
vapen och militdra fordon pa passagerarfartyg, vars rutt I6per via Mariehamn, det vill sdga
in i den demilitariserade zonen. Inte heller har det ansetts tillatet att flyga éver alandsk zon
med militarhelikoptrar.

Neutraliserat omrade

Enligt 1921 ars konvention ska Aland anses vara ett neutraliserat omrade och far varken
direkt eller indirekt anvandas for militara @&hdamal. Har ett angrepp trots allt riktats mot
Aland eller genom 6arna mot fasta Finland har Finland inte bara ratt utan aven en
skyldighet att forsvara Alands neutralisering. Vidare har Finland ratt, i fall nagon annan del
av Ostersjon berdrs av krig och Alands neutralisering ar hotad, att tillfalligt minera
alandska vatten.

Undantag till bestammelserna om demilitarisering

1921 ars konvention rédknar upp nagra undantag till bestimmelserna om demilitarisering
under fredstid. En allmant vedertagen rattsprincip ar att en konvention eller en lag, som
uppstéller ett generellt férbud som huvudregel, skall i fraga om uppréknade undantag
tolkas strikt, utan analog tillampning. Eftersom Alandskonventionen generellt forbjuder
militira anlaggningar, styrkor och vapen pa Aland, ska féljande undantag tillampas snavt.

1. En finlandsk vapnad styrka far uppehalla sig pa Aland under en kortare tid fér att
uppratthalla ordningen, om "utomordentligt speC|eIIa omstandigheter" sa kraver. Med detta
syftas framst till interna oroligheter. Laget pa Aland har genomgaende varit stabilt och
undantaget har darfér inte aktualiserats.

2. Finland far "tid efter annan lata ett eller tva av sina latta, foér dvervattenfart avsedda
krigsfartyg bes6ka 6arna" samt "temporart férankra i de till éarna hdérande vatten".
Undantaget kom till bland annat fér att den finska marinen skulle kunna bekanta sig med
alandska vatten. | praktiken har "tid efter annan" av de alandska myndigheterna tolkats sa
att fartygen ska avlagsna sig fran alandska vatten senast féljande dygn fran det att de
kommit till omradet. Vidare menar Alands landskapsregering att konventionens
undantagsbestammelser ska tolkas enligt féljande "de finska krigsfartygen har inte ratt att
angbra kaj utan endast ratt att temporart férankra i samband med de tillfalliga
inspektionsfarderna”. Ankringsmdjligheten tillkom utgaende fran 1920-talets férutsattningar
for fartyg att fardas i mérker och i hart vader, idag finns inte samma behov fér férankring.



Under "sarskilda omstandigheter" far aven andra finlandska fartyg, vilkas sammanlagda
deplacement inte dverstiger 6 000 ton, temporart hallas pa omradet. Har syftas till liknande
hot eller inre oroligheter som i punkt ett.

3. Under fredstid kan Finlands regering ge tillstand till "ett krigsfartyg tillhérande varje
annan makt" att inlépa i det alandska territoriet. Tillstand ska begéras pa diplomatisk vag
och i god tid fére besdket. Ordalydelsen tolkas sa att flera fartyg kan befinna sig pa
alandska vatten samtidigt, men endast ett fran varje land. Undantaget aktualiserades
bland annat i samband med den engelska drottningens statsbesdk ar 1976, da de tva
krigsfartyg som eskorterade drottningens fartyg fick stanna utanfér den demilitariserade
zonen.

4. De ovannamnda undantagen galler i férsta hand fartygsbesék pa de inre
territorialvattnen. Krigsfartyg har dessutom rétt till ofarlig genomfart pa territorialhavet
enligt Alandskonventionens artikel 5. Den allmanna principen om ofarlig genomfart har
kodifierats i Férenta nationernas havsrattskonvention den 10 december 1982. Som ofarlig
raknas genomfart av fartyg som genom sitt agerande inte hotar kuststatens fred, allménna
ordning eller sakerhet. Ett krigsfartyg i ofarlig genomfart bér inte stanna annat an vid force
majeure.

5. Finlands luftstridskrafter har ratt att flyga éver Alands zon men de far inte landa annat
an vid force majeure. Som ett resultat av dverlaggningar mellan Alands landskapsregering
och férsvarsmakten har |luftstridskrafternas stab uppfoért direktiv enligt vilka
uppseendevackande flygningar ej ar att féredra.
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Granser for Alandséarnas demilitarisering och neutralisering

D Demilitariseringens granslinje



KONVENTIONEN OM DEMILITARISERING AV ALANDSOARNA.
Samtida éversattning, Helsingfors hos J. Simelii arvingar
1856

| Guds den Allsméktiges namn!

Hans Majestat Kejsaren av Ryssland, Hans Majestat Fransmannens Kejsare och
Hennes Majestéat Drottningen av férenade Konungariket Storbritannien och Irland,
dnskande att till Ostersjon utstracka den emellan Dem sé lyckligen aterstallda enigheten i
Orienten, samt darigenom betrygga den allmanna fredens valgarningar, hava beslutat att
inga en konvention och i sddant andamal till fullmaktige utnamnt:

Hans majestat Kejsaren av Ryssland: Greve Alexis Orloff, Dess General-Adjutant,
General av Kavalleriet, Kommenderande det Kejserliga Hogkvarteret, Ledamot av
Rikskonseljen och Minister-Kommittén, hugnad med Deras Majestaters Kejsar Nicolai den
I:stes Storvordigst i aminnelse och Kejsar Alexander l:dres portrétter i briljanter; Riddare
av S:t Andrae orden med briljanter och alla Ryska ordnar; Storkors av Osterrikiske S:t
Stephans orden i férsta klassen; Preussiska Svarta Orns orden med briljanter; Sardiniske
Annunciade orden, m. fl. utlandska ordnar;

och Baron Filip Brunnow, Dess Geheime-Rad, Utomordentligt SAndebud och
fullmyndig Minister vid Tyska Férbundet och hos Hans Kongl. Héghet Storhertigen av
Hessen; Riddare av S:t Wladimirs ordens 1:sta klass, S:t Alexander Newsky orden med
briljanter; Vita 6rns orden; St Anne och S:t Stanislai ordens 1:sta klass; Storkors av
Preussiska Réda 6rns orden i 1:sta klassen; Kommendér av Osterrikiske S:t Stephans
orden, m.fl. utlandska ordnar;

Hans Majestat Fransmannens kejsare: Greve Alexander Colonna-Walewski, Senator i
Kejsareddmet, Stor-officer av Kejserliga Heders-Legionen, Riddare av Serafimer orden,
Storkors av S:t Mauritii och Lazari orden, prydd med Kejsarl. Medijidii orden i 1:sta klassen,
m.m.; Dess Minister-Stats-Sekreterare for utrikes arenderne;

_och Baron Frans Adolf Bourqueney, Storkors av Kejserliga Hederslegionen och av
Osterrikiska Leopolds orden, prydd med Sultanens portratt i briljanter, m.m.; Dess
Utomordentlige Sandebud och fullmyndige Minister hos Hans Kejserliga Kongl.
Apostoliska Majestat;

Hennes Majestat Drottningen av férenade Konungariket Storbritannien och Irland: den
hedervarde Greven Georg Wilhelm Fredrik Clarendon, Baron Hyde-Hindon, Pair av
forenade Konungariket, Ledamot i Hennes Majestats Hemliga Rad, Riddare av den adla
Strumpebands orden och Storkors-Riddare av den hégt ansedda Bath orden, Hennes
Majestats Forste Statssekreterare for utrikes drendene;

och den hedervarde Baronen Henrik Richard Carl Cowley, Pair i det férenade
Konungariket, Ledamot i Hennes Majestats Hemliga Rad, Storkors-Riddare av den hogt
ansedda Bath orden; Hennes Majestats utomordentlige och fullmyndige Ambassadér hos
Hans Majestat Fransmannens Kejsare;

vilka, sedan de utvaxlat sina i god och giltig form befunna fullmakter, éverenskommit
om féljande stadganden:

Artikel 1.

Hans Majestat Kejsaren av Ryssland, fér att ga deras Majestater Fransmannens
Kejsares och Drottningens av férenade Konungariket Storbritannien och Irland uttryckta
onskan till métes, forklarar, att de Aldndska 6arne icke skola befastas samt att dar varken
skall underhallas eller grundlaggas nagot militar- eller marin-etablissement.



Artikel 2.

Narvarande Konvention, bifogad den i Paris i dag undertecknade allménna traktaten,
skall ratificeras och ratifikationerna utvaxlas inom utgangen av fyra veckor eller férr, om sig
gobra later.

Till bekraftelse hara hava de respektive plenipotentiarerne undertecknat densamma
samt vidfogat sina skdldemarken.

Avslutad i Paris den 30 Mars ar 1856.

Clarendon
Cowley

A. Walewski
Bourquenay
Orloff
Brunnow



KONVENTIONEN OM ICKE-BEFASTANDE OCH NEUTRALISERING
AV ALANDSOARNA
1921

Overséttning fran franska.

KONVENTION

angaende Alandsdarnas icke-befastande och neutralisering

Tysklands President, Hans Majestat Konungen av Danmark och Island, Estniska
Republikens Statschef, Finska Republikens President, Hans Majestat Konungen av Det
Forenade Konungariket Britannien och Irland och av de brittiska besittningarna pa andra
sidan haven, Kejsare av Indien, Hans Majestat Konungen av ltalien, Lettiska republikens
Statschef, Polske Statschefen och Hans Majestat Konungen av Sverige, vilka enats om att
forverkliga det av Nationernas Foérbunds rad i dess beslut den 24 juni 1921 uppstallda
onskemalet om att sluta en konvention mellan de intresserade makterna rérande
Alandséarnas icke-befastande och neutralisering, i syfte att garantera att dessa dar aldrig

kommer att utgéra nagon fara ur militar synpunkt,

har for detta andamal beslutat att utan rubbning av den férbindelse, som Ryssland
atagit sig i den vid Paristraktaten av den 30 mars 1856 fogade konventionen rérande
Alandséarna komplettera innebdrden av denna férbindelse,

och till sina befullmaktigade ombud utsett:

For Tyskland:

hr Oskar Trautmann, verkligt legationsrad.

For Danmark:
hr Herman Anker Bernhoft, utomordentligt sdndebud och befullmaktigad minister i

Paris, och hr Henri Lucien Erik Wenck, kommendor, chef for danska marinstaben.

For Estland:

hr Ants Piip, utrikesminister.

For Finland:
hr general Oscar Paul Enckell, chef for finska generalstaben,
hr Rafael Waldemar Erich, férutvarande statsminister, professor vid juridiska fakulteten vid

universitetet i Helsingfors, och
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hr Carl Enckell, utomordentligt sandebud och befullmaktigad minister i Paris.
For Frankrike:

hr Jean Gout, befullmaktigad minister av forsta klassen.

For Brittiska Riket:

hr John Duncan Gregory, C.M.G., ambassadrad, avdelningschef i utrikesministeriet.

For ltalien:

hr Arturo Ricci-Busatti, befullmaktigad minister av forsta klassen.

For Lettland:

hr Michael Walters, utomordentligt sandebud och befullméaktigad minister i Rom.

For Polen:
hr Szymon Askenazy, utomordentligt sandebud och befullméaktigad minister,

delegerad vid Nationernas férbund, samt

For Sverige:
hr Erik Birger Trolle, landshovding, forutvarande minister for utrikes arendena, och
frinerre Erik Teodor Marks von Wurtemberg, t.f. president i Svea hovratt, forutvarande

statsrad,

vilka, efter att hava deponerat sina fullmakter, som befunnits vara i god och behérig

ordning, 6verenskommit om foljande bestammelser:
Artikel 1.

Finland bekraftar, i den man sadant for dess del ma vara erforderligt, den férklaring
Ryssland avgivit uti konventionen av den 30 mars 1856 angaende Alandsdarna, fogad till
Paristraktaten av samma datum, och forbinder sig alltsa att icke befasta den del av den

finska skargarden, som benamnes Alandsoarna.
Artikel 2.

|. Med bendamningen Alandsdarna forstas i denna konvention samtliga de dar, holmar

och skar, vilka aro belagna inom det vattenomrade, som begransas av féljande linjer:

a) i norr latitudparallellen N 60° 417,

b) i 6ster av de rata linjer som successivt sammanbinder foljande geografiska punkter:

1) lat. 60°41°,0 och long. 21°00°,0 Greenwich
11



N O

600 35,9 21°06°,9

2) " N ” "0 "
60°c 33",3 210 08,6

3) 7 N 5 "0 "
60° 15,8 21°05°,5

4) * N " "0
60°11°,4 21°004° 4

5 7 N " "0
600 09,4 2100172

6) ” N 5 "0 "
600 05,5 21°004°,3

7) 7 N ” "0 "
60°01°,1 21°11°.3

8 " N " "0
590 59,0 210 08,3

9 " N " "0
590 53,0 210 20,0

10) ” N " "0
590 48,5 21020°,0

1) 7 N ” "0 "
590 27°,0 20°46°,3

12) 7 N ” "0 "

c) i s6der av latitudparallellen 59° 27°N,

d) i vaster av de rata linjer, som successivt sammanbinder foljande geografiska

punkter:
590 27°,0 270097

13) lat. N och long. O Greenwich
59047°.8 19040°,0

14) 7 N ” >0
60° 11,8 190 05°,5

15) 7 N » > 0 ?

16) Mittpunkten av klippan Market
60° 18°,4 190 08°,5

lat. N och long. O ?

17) 7 60°41°.0 ~» 71901474 ”



N O

De linjer, som forenar punkterna 14, 15 och 16 ar desamma som &r angivna i
"Description topographique de la frontiere entre le Royaume de Suéde et I'Empire de
Russie d aprés la démarcation de I'année 1810 corrigée d aprés la revision de 1888".

Laget av alla de i denna artikel angivna punkterna hanfér sig i allmanhet till brittiska
amiralitetets sjokort N:o 2297 av 1872 (med dari inférda rattelser intill augusti 1921). Likval
hanfors for vinnande av stérre noggrannhet punkterna 1-11 till féljande sjokort: finska
sjokorten N:o 32 av 1921, N:o 29 av 1920 och ryska sjokortet N:o 742 av 1916 (rattat i
mars 1916).

Av vart och ett av dessa sjokort ar ett exemplar deponerat i Nationernas Forbunds
permanenta sekretariats arkiv.

Il. Alandsdarnas territorialvatten anses stracka sig intill ett avstand av 3 sjomil vid
lagvattenstand fran har ovan avsedda 6ar, holmar och skar som icke standigt star under
vatten; likval skall territorialvattnet ingenstades anses stracka sig utanfér de i forsta
momentet av denna artikel bestamda granslinjerna.

lll. Samtliga de 6ar, holmar och skar, som anges i mom. |, och de territorialvatten som

ar bestamda i mom. I, utgér tillsammans den "zon", vara féljande artiklar ager tillampning.
Artikel 3.

Ingen anlaggning eller operationsbas av militar eller marin art, ingen anlaggning eller
operationsbas for militar luftfart, ej heller nagon annan anordning avsedd for krigsdndamal

far behallas inom den i artikel 2 angivna zonen.
Artikel 4.

Med forbehall for bestdmmelserna i artikel 7 ma icke nagon militér land-, sjo- eller
luftstyrka tillhérande nagon som helst makt intranga i eller uppehalla sig inom den i artikel
2 angivna zonen. Tillverkning, inférsel, transitering och aterutférsel av vapen och
krigsmateriel inom densamma ar uttryckligen forbjudna.

Foljande bestammelse skall likval galla under fredstid:

a) utdver den reguljara polispersonal, som ar nédvandig for uppratthallande av
ordning och allman sakerhet inom zonen och som ar organiserad i dverensstammelse
med de allmanna bestdmmelser som galler i den finska republiken, far Finland, darest
utomordentliga omstandigheter sa kraver, dit inféra och dar temporart halla andra vapnade
styrkor som ar strangt nédvandiga for ordningens uppratthallande.

b) Finland férbehaller sig likaledes ratten att tid efter annan lata ett eller tva av sina

latta, for dvervattenfart avsedda krigsfartyg bestka 6arna, och skall dessa fartyg i sadana
13



fall kunna temporart ankra i 6arnas vatten. Utom dessa fartyg far Finland, darest sarskilda
omstandigheter av vikt sa kraver, i zonens vatten infora och dar temporart halla andra
Overvattensfartyg, vilkas sammanlagda deplacement i intet fall far 6verstiga 6 000 ton.
Ratt att inldpa i 6gruppen och dar temporart ankra ma av finska regeringen icke
medgivas mer an ett krigsfartyg tillhérande varje annan makt.
c) Finland far lata sina luftstridskrafter flyga éver zonen, men det ar dessa forbjudet att

dar landa annat an i fall av force majeure.
Artikel 5.

Forbudet att lata krigsfartyg inldpa eller uppehalla sig inom den i artikel 2 angivna
zonen inverkar icke pa ratten till inoffensiv passage genom territorialvattnen, vilken

passage forblir underkastad gallande internationella bestammelser och sedvanjor.
Artikel 6.

| krigstid skall den i artikel 2 angivna zonen anses sasom neutralt omrade och far icke
vare sig direkt eller indirekt begagnas fér andamal, som pa nagot satt sammanhanger med
militara foretag.

Dock skall, i handelse av krig som berér Ostersjon, det vara tillatet fér Finland att med
sikte pa att sakra respekten for zonens neutralitet temporart nedlagga minor i dennas
vattenomrade och for detta andamal vidtaga sadana maritima atgarder, som aro strangt
nodvandiga.

Finland skall omedelbart harom underratta Nationernas férbunds rad.
Artikel 7.

l. | syfte att ge effektivitet at den garanti, som forutsattes i inledningen till denna
konvention, skall de Hoga Fordragslutande parterna var for sig eller gemensamt hanvanda
sig till Nationernas Forbunds Rad, for att detta matte besluta vilka atgarder som skall
vidtagas antingen for att sakerstalla uppratthallandet av denna konventions bestdmmelser
eller fér att hejda krankningen.

De Hoga Fordragslutande parterna forbinder sig att medverka till de atgarder, om vilka
radet i sadant syfte besluter.

Da radet for fullgérande av denna forpliktelse har att fatta beslut under ovan angivna
forutsattningar, skall de makter, som deltagit i denna konvention, vare sig de ar
medlemmar av férbundet eller ej, av radet kallas att darstades taga sate. Vid berakning av
den enhallighet, som erfordras for radets beslut, skall hansyn icke tagas till den rést, som

avgives av ombudet for den makt, vilken beskylls for att hava krankt konventionens
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bestammelser.

Om enhallighet icke uppnas, ager envar av Héga Fordragslutande parterna ratt att
vidtaga de atgarder, som radet ma hava tillstyrkt med 2/3 majoritet, berédknad utan hansyn
till den rost, som avgivits av ombudet for den makt, vilken beskyllts for att hava krankt
bestammelserna i konventionen.

Il. I hdndelse zonens neutralitet skulle bringas i fara genom en attack antingen mot
Alandséarna eller genom dégruppen mot finska fastlandet, skall Finland inom zonen vidtaga
nddiga atgarder for att hejda och tillbakasla angriparen, intill dess de Héga
Fordragslutande parterna i 6verensstammelse med bestammelserna i denna konvention
blir i stand att ingripa for att astadkomma att neutraliteten respekteras.

Finland skall omedelbart harom underratta radet.
Artikel 8.

Denna konventions bestammelser skall forbli i kraft, vilka de férandringar an ma vara

som kan intréda uti det nuvarande status quoi Ostersjon.
Artikel 9.

Nationernas Férbunds Rad ombedes att meddela denna konvention till férbundets
medlemmars kannedom, pa det att den rattsliga status, som jamlikt densammas
bestammelser tilkommer de i Finska republiken sasom integrerande del ingaende
Alandséarna, méa i den allménna fredens intresse respekteras av alla, sdsom ingaende uti
de foreskrifter, som erkanns sasom rattesnore for regeringarnas handlingssatt.

Denna konvention kan med enhalligt samtycke av de Hoga Fordragslutande parterna
forelaggas makt, som icke undertecknat densamma, men vars accession senare ma

synas Onskvard, i syfte att sddan makt ma i all form tilltrdada densamma.
Artikel 10.

Denna konvention skall ratificeras. Protokoll éver den férsta deponeringen av
ratifikationer skall upprattas, sa snart flertalet av de makter, som undertecknat
konventionen, Finland och Sverige inbegripna i detta flertal, blir i tillfalle att skrida till
deponering.

Konventionen skall trada i kraft for varje makt, som undertecknat densamma, eller till
densamma ansluter sig, ifran tiden fér deponeringen av sagda makts ratifikation eller
adhesionsakt.

Deponeringen av ratifikationerna skall aga rum i Genéve hos Nationernas férbunds

permanenta sekretariat; eventuella adhesionsakter skall likaledes dar deponeras.
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Till bekraftelse harpa har de befullmaktigade ombuden undertecknad denna
konvention och forsett densamma med sina sigill.

Som skedde i Genéve den tjugonde oktober nittonhundratjugoett i ett enda exemplar,
som skall forbliva deponerat i Nationernas forbunds permanenta sekretariats arkiv och
varav bestyrkt avskrift genom sekretariatets forsorg skall tillstallas var och en av de

makter, som undertecknat densamma.

(Signerat)
(L.S.) Trautmann (L.S.) Jean Gout
(L.S.) H.A.Bernhoft (L.S.) J.D.Gregory
(L.S.) Wenck (L.S.) A. Ricci-Busatti
(L.S.) Ant. Piip (L.S.) M. Walters
(L.S.) ET Enckell (L.S.) S. Askenazy
(L.S.) R. Erich (L.S.) Eric Trolle
(L.S.)Carl Enckell (L.S.) E.Marks von Wiirtemberg
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TRAKTAT MELLAN FINLAND OCH SOVJETUNIONEN OM ALAND
1940

Overséttning fran finska.
FORDRAG

mellan Finland och de Socialistiska Sovjetrepublikernas Férbund

angaende Alandsdarna.

Republiken Finlands regering a ena sidan och de Socialistiska Sovjetrepublikernas
Forbunds regering a den andra, vilka dnskar befasta grundvalen for sin trygghet samt for
freden inom Ostersjén, har ansett det nédvéndigt att sinsemellan avsluta féljande férdrag

och i sadant avseende till sina befullmaktigade utsett

Republiken Finlands regering:

Finlands utomordentliga sandebud och befullmaktigade minister i Moskva Juho Kusti
PAASIKIVI;
De Socialistiska Sovjetrepublikernas Férbunds regering:

Ordféranden i SSR-férbundets Folkkommissariers Rad och folkkommissarie for
utrikesarendena Vjatjeslav Mihailovitf MOLOTOV,
vilka efter att ha utvaxlat sina fullmakter, som befunnits i god och behdrig form,

overenskommit om féljande:
Artikel 1.

Finland férbinder sig att demilitarisera Alandsdarna, att icke befasta dem samt att icke
stalla dem till frammande staters bevapnade styrkors forfogande.

Detta innebar jamval, att varken Finland eller vriga stater inom zonen Alandsdarna
far uppratthalla eller uppfora nagra som helst anlaggningar eller operationsbaser av militar
eller marin art, anlaggningar eller operationsbaser for militar luftkraft eller nagra som helst
andra anordningar avsedda for militara andamal, samt att de pa déarna befintliga

pjasplattformerna skall demoleras.
Artikel 2.

Under benamningen "zonen Alandsdarna” innefattas i detta férdrag samtliga de éar,

holmar och skar som ar beldgna inom det vattenomrade som begransas av foljande linjer:
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a) i norr latitudparallellen N 60° 417,

b) i 6ster av de rata linjer som successivt sammanbinder foljande geografiska punkter:

oc lon Greenw
1) lat. 60°41°,0N h g. 21°00,00 ich
2) 7 60°35°9N 7 7 2100690 ”
3) 7 60°033,3N 7 7 2100860 ”
4) 7 60°15°8N ” 7 2190550 ”
5 7 60011"4N 7 7 21°004°40 ”
6) 7 60°09'°4N 7 7 2100120 ?
7) 7 60005 5N 7 7 2100430 ”
8 7 60°001"AN 7 7 2101130 ?
9) 7 5%59'°0N 7 7 21°08,30 ”
10) 7 59953’ 0N » 7 2102000 ”
11) 7 59948 5N » 7 2102000 ”
12) 7 59927°’0N » 7 20°46°,30 ”

c) i s6der av latitudparallellen 59° 27°N,

d) i vaster av de rata linjer, som successivt sammanbinder foljande geografiska

punkter:
59%027°,0 oc lon 27°09°,7
13) lat. N h g O Greenwich
19040°,0
14) » 59°47°'8N » 7 O ”
600 11°,8 190 05°,5
15) 7 N » 7 0 ?
16) Mittpunkten av klippan Market
60°18,4 oc lon 19208",5
lat. N h g O ?
60°41°,0 190 14" 4
17) > N » 70 ”

Alandsbarnas territorialvatten anses stracka sig intill ett avstand av 3 sjémil fran har
ovan avsedda Oar, holmar och skar som atminstone tidvis ar synliga éver havsytan vid

lagvattenstand.

Artikel 3.
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De Socialistiska Sovjetrepublikernas Férbund tillerkannes rattighet att pa Alandsodarna
uppratthalla ett eget konsulat, vars uppgift férutom sedvanliga konsulatsaligganden ar att
Overvaka, att de i artikel 1 i detta fordrag faststallda forbindelserna angaende
Alandséarnas demilitarisering och icke-befastande fullgérs.

Ifall denne konsulare representant iakttager nagot som enligt hans asikt strider mot
bestammelserna i detta fordrag angaende demilitarisering och icke-befastande, ar han
berattigad att, for vidtagande av gemensam undersdkning, darom anmala hos finska
myndigheter genom férmedling av I&nsstyrelsen i landskapet Aland.

Denna undersdkning foretas sa snabbt som mdjligt av en av den finska regeringen
utsedd befullmaktigad samt Radsunionens konsulare representant.

Resultaten av den gemensamma undersokningen upptecknas i ett protokoll uppgjort i
fyra exemplar pa finska och ryska, samt meddelas vardera fordragsslutande partens

regering for vidtagande av nédvandiga atgarder.
Artikel 4.

Detta fordrag trader i kraft sa snart det undertecknats och skall darefter ratificeras.
Ratifikationshandlingarna utvaxlas i Helsingfors inom tio dagar.

Detta fordrag ar uppgjort i tvenne exemplar pa finska och ryska spraken i staden
Moskva den 11 oktober 1940.

J.K. Paasikivi V. Molotov
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UTDRAG UR FREDSFORDRAGET | PARIS
1947.
Oversattning fran engelska.

FORDRAG

om fred med Finland
1947

De Socialistiska Sovjetrepublikernas Union, Det Férenade Konungariket
Storbritannien och Nordirland, Australien, Vitryska Socialistiska Sovjetrepubliken, Kanada,
Tjeckoslovakien, Indien, Nya Zeeland, Ukrainska Socialistiska Sovjetrepubliken, och
Sydafrikanska Unionen, i egenskap av de stater som ar i krig med Finland och aktivt férde
krig mot de europeiska fiendestaterna med betydande stridskrafter, i det féljande kallade
"de Allierade och Férbundna Makterna", a ena sidan,

och Finland, & andra sidan;

Har darfér dverenskommit att forklara krigstillstandet avslutat och for detta &ndamal
sluta detta fredsavtal, och har i enlighet harmed utsett undertecknade befullmaktigade
representanter, vilka, efter att ha framlagt sina fullmakter, och dessa befunnits vara i

ordning, 6verenskommit om foljande villkor:

Artikel 5

Alandséarna skall forbli demilitariserade i enlighet med det nu radande laget.

Artikel 12

1. Var och en av de Allierade och Férbundna Makterna skall inom sex manader efter
undertecknandet av detta fredsavtal meddela Finland vilka av dess fore kriget ingangna
bilaterala férdrag med Finland det 6nskar halla i kraft eller anyo satta i kraft.

Bestammelser som icke dverensstammer med detta fredsavtal bér dock avlagsnas ur
de férutndmnda férdragen.

2. Alla sadana férdrag om vilka meddelande gjorts pa detta satt skall registreras vid
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Forenta Nationernas sekretariat i enlighet med artikel 102 av Férenta Nationernas stadga.

3. Alla sadana férdrag om vilka icke pa detta satt har meddelats anses ha forfallit.

Till bekraftelse varpa undertecknade befullméaktigade representanter har undertecknat
detta férdrag och forsett det med sina sigill.
Givet i Paris pa ryska, engelska, franska och finska spraket den tionde februari ar

nittonhundrafyrtiosju.
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COUNCIL OF Brussels, 11 January 2010
THE EUROPEAN UNION

16980/09

CRS CRP 45

SUMMARY RECORD

Subject :

2298th meeting of the PERMANENT REPRESENTATIVES COMMITTEE
held in Brussels on 2-4 and 7 December 2009

7953355333335 33535333353333353333 3333333333333 333333333333333)3)

FI statement on Aland islands (requested by the FI delegation)

"The demilitarised and neutralised status of the Aland islands was established by the
Convention on the non-fortification and neutralisation of the Aland Islands signed on

20 October 1921. .
The preamble of the protocol on the Aland Islands, attached to the accession
agreement of Finland, refers to the special status that the Aland islands enjoy
under international law.
The Lisbon treaty amends certain provisions regarding the common security
and defence policy.
The entry into force of the Lisbon Treaty will not affect the applicability of the
Convention on the non-fortification and neutralisation of the Aland Islands. Also
the protocol on the Aland Island will remain in force.
The Parliament of Aland has approved the entry into force of the national act
implementing the Lisbon Treaty in the Province of Aland to the extent that the
Treaty falls under the competence of the province."
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